JSTA POUCH - MULTICAM TROPIC

The JSTA Pouch was designed as a space saving solution for battle belts and
other platforms with MOLLE mounting points. The pouch features two inline
stacked compartments that allow the end user to combine their magazine
holders with a GP pouch in a small form factor. The inner sleeve is lined with
Velcro loop fields that will accept the following Spiritus Systems magazine
inserts: 1x 5.56 Single Rifle Insert 1x 7.62 Single Rifle Insert 1x Single Pistol
Insert 1x Double Pistol Insert 1x 5.56 Single Rifle Insert + 1x Single Pistol
Insert The outer pouch is built with a quick-open Velcro flap, and has two
compartments. The primary compartment features a Velcro loop field that will
accommodate the following Spiritus Systems Utility Inserts Shotgun/CR123
Battery Insert Chemlight / AA Battery Insert 3 Loop Pouch Insert The
secondary compartment can function as either as admin storage for smaller
items or additional spill over from the main compartment. If the outer GP
pouch is empty, the pouch is designed to lay extremely flat against the body.
This reduces the pouch’s snag hazard when not in use. The JSTA can either be
mounted to a belt through the integrated belt loops, or with MOLLE webbing.
The pouch requires 3 rows & 3 columns of MOLLE to be properly mounted and
has a footprint similar to the Spiritus Systems Small GP Pouch. Outside of belt
mounted configurations, the JSTA is a great alternative to a small GP for
flanking a Micro Fight on the Thing 2 Chassis. It can also be mounted to an
LV/119 MOLLE Cummerbund. NOTE: The JSTA pouch does not include any
accessories. All Velcro inserts are sold separately.

Attributes

e Name: JSTA POUCH - MULTICAM TROPIC
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

¢ Product no.: 430101822

¢ Mfr. No.: PO-JS-MT

¢ Color: Multi-Cam Tropic

¢ Delivery weight: 0.108kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 165mm

¢ Shipping length: 191mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den JSTA Pouch von
Spiritus Systems

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des JSTA Pouch von Spiritus Systems! Diese Tasche wurde entwickelt, um dir
eine platzsparende Ldsung fur Kampfgurtel und andere MOLLEPIattformen zu bieten. Um sicherzustellen, dass
du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitsanweisungen zusammengestellt.
Bitte lies sie sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Tasche vor der ersten Nutzung grindlich Gberprufst.

¢ Verwende den JSTA Pouch nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Halte die Tasche von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern, um Beschadigungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass die Tasche nicht beschadigt ist, bevor du sie verwendest. Bei Beschadigungen darf die

Tasche nicht verwendet werden.

¢ Halte die Tasche auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern, um das Risiko von Verletzungen zu
vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob alle VelcroEinsatze sicher befestigt sind.

Verwende die Tasche nicht, wenn sie Uberladen ist, da dies die Stabilitat beeintrachtigen kann.

Achte darauf, dass der Pouch richtig am Gurtel oder der MOLLEPIattform befestigt ist, um ein Abrutschen
zu verhindern.

Vermeide es, die Tasche wahrend des Gebrauchs an scharfen Kanten oder Objekten zu reiben, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des JSTA Pouch:

o Stelle sicher, dass die MOLLEBefestigungspunkte sauber und frei von Schmutz sind.
o Fadele die Gurtbander des Pouch durch die MOLLEWebbing und ziehe sie fest.
o Uberpriife, ob der Pouch sicher und stabil sitzt, bevor du ihn mit Ausriistung belédst.

2. Nutzung des JSTA Pouch:

Offne die duBere Tasche (iber die VelcroKlappe, um auf den Inhalt zuzugreifen.

Flge die gewlnschten Magazine oder Utility Inserts in die vorgesehenen Facher ein.

Achte darauf, dass die Tasche nicht Gberladen wird und die Facher nicht Gberflllt sind.

Wenn die Tasche nicht verwendet wird, halte sie leer und flach am Kérper, um ein Hangenbleiben
zu vermeiden.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den JSTA Pouch gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoff und Textilabfalle.
¢ Wenn die Tasche beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie sicher

und umweltfreundlich entsorgt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschlieBlich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte
an den EUKontaktpunkt deines Handlers oder Herstellers.

Nutze die EU Safety Gate Plattform, um Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten. Es
ist wichtig, dass du unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden meldest.

Vielen Dank, dass du dich fUr den JSTA Pouch von Spiritus Systems entschieden hast. Wir winschen dir viel
Freude mit deinem neuen Produkt!



JSTA Pouch Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the JSTA Pouch Multicam Tropic. This product is designed to provide a spacesaving
solution for battle belts and other platforms with MOLLE mounting points. To ensure your safety and the
longevity of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the JSTA Pouch by following these guidelines:
o Always inspect the pouch for any signs of wear or damage before use.
o Ensure that all Velcro inserts are securely attached before use.
o Do not overload the pouch beyond its intended capacity to avoid damage or failure.
o Use the pouch only for its intended purpose as specified in the product description.
o Keep the pouch out of reach of children and vulnerable individuals unless under adult supervision.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the JSTA Pouch, please observe the following precautions:
o Avoid sharp objects that could puncture or damage the pouch.

o Ensure that the pouch is properly mounted to your belt or MOLLE webbing to prevent accidental
detachment.

o Be cautious when opening the quickopen Velcro flap to avoid pinching fingers.

o If using the pouch in a tactical environment, be aware of your surroundings to prevent snagging on
nearby objects.

o If the pouch is empty, it is designed to lay flat against the body to reduce snag hazards.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the JSTA Pouch:

1. Mounting the Pouch:

= Ensure you have 3 rows and 3 columns of MOLLE webbing available for proper attachment.
= Slide the MOLLE straps through the webbing and secure them tightly.
= Alternatively, use the integrated belt loops to attach the pouch to your belt.

2. Loading the Pouch:

= Open the quickopen Velcro flap to access the compartments.
= Load your magazine holders and GP pouch into the appropriate compartments.
= Ensure that all items are securely placed and that the Velcro inserts are properly attached.

3. Using the Pouch:

= For the primary compartment, utilize the Velcro loop field to accommodate Spiritus Systems
Utility Inserts.

= Use the secondary compartment for admin storage or additional items from the main
compartment.

= When not in use, ensure the pouch is laid flat against the body to minimize snag hazards.



Disposal Instructions

¢ When the JSTA Pouch reaches the end of its life cycle, follow these disposal instructions:
o Dispose of the pouch in accordance with local waste management regulations.
o If the pouch is damaged or worn, do not attempt to repair it; dispose of it responsibly.

Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or further assistance, please refer to the EUbased contact point provided with
your product packaging.

Conclusion

By adhering to these safety instructions, you will ensure a safe and effective experience with your JSTA Pouch.
Always prioritize safety and remain informed about the proper use and maintenance of your product. If you
have any questions or concerns, please seek assistance from the appropriate support channels. Thank you for
your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JSTA
Pouch de Spiritus Systems

Introduccion

Gracias por elegir el JSTA Pouch de Spiritus Systems. Este pouch ha sido disefiado para ofrecer una solucién
compacta y eficiente para el transporte de equipo en cinturones de combate y plataformas MOLLE. Es
importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y
satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el pouch esté montado correctamente en el cinturén o en la plataforma MOLLE antes
de usarlo.

Verifica que no haya dafios visibles en el pouch o en los inserts antes de cada uso.

Mantén el pouch fuera del alcance de nifios pequefios para evitar accidentes.

Si el pouch se dafia, deja de usarlo inmediatamente y contacta con el fabricante para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Correcto: Utiliza el pouch Unicamente para los fines para los que ha sido disefiado. No sobrecargues
el pouch mas alla de su capacidad recomendada.

¢ Montaje Seguro: Asegurate de que el pouch esté montado utilizando las tres filas y tres columnas de
MOLLE requeridas para evitar que se desprenda durante el uso.

» Verificacion de Inserts: AsegUrate de que los inserts de magazine y de utilidad estén correctamente
asegurados en sus respectivos compartimentos antes de cada uso.

* Almacenamiento Seguro: Si no estds utilizando el pouch, asegurate de que esté vacio y plano contra el
cuerpo para minimizar el riesgo de enganche.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del Pouch:

o Localiza los lazos de cinturén integrados o el sistema de webbing MOLLE.
o Alinea el pouch con las filas y columnas de MOLLE, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Asegurate de que el pouch esté firmemente sujeto antes de usarlo.

2. Carga del Pouch:

o Abre la solapa de Velcro de apertura rapida.
o Inserta los inserts de magazine o de utilidad en los compartimentos designados.
o Cierra la solapa de Velcro para asegurar que los inserts no se muevan.

3. Uso del Pouch:

o Lleva el pouch en la posicién deseada, asegurandote de que esté bien ajustado y no interfiera con
tu movilidad.
o Si el pouch esta vacio, aseglrate de que se mantenga plano contra el cuerpo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el pouch, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de equipamiento militar o tactico.



¢ Si el pouch esta dafiado, considera reciclar los materiales si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacidn adicional sobre el JSTA Pouch, por favor contacta al fabricante o
visita su sitio web oficial. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién
relevante al realizar tu consulta.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podras disfrutar de tu JSTA Pouch de Spiritus Systems de
manera segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad es lo mas importante, asi que mantente informado sobre
cualquier actualizacién o aviso de seguridad relacionado con el producto.



Guide de Sécurité du Produit pour la Poche JSTA
Spiritus Systems

Introduction

La pochette JSTA de Spiritus Systems est concue pour offrir une solution pratique et efficace pour le transport
d'équipements sur des ceintures de combat et d'autres plateformes. Ce guide fournit des instructions de
sécurité et d'utilisation pour assurer une utilisation correcte et sécurisée du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que la pochette est utilisée conformément aux instructions fournies pour éviter les accidents.
Vérifie régulierement I'état de la pochette et des inserts pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommage.

Ne surcharge pas la pochette audela de sa capacité recommandée pour éviter tout risque de défaillance.
Tiens la pochette hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement les inserts approuvés par Spiritus Systems pour garantir la sécurité et la
fonctionnalité.

Lorsque tu montes la pochette sur une ceinture, assuretoi qu'elle est correctement fixée et sécurisée.
Evite de porter la pochette dans des environnements ou elle pourrait se prendre dans des objets ou des
équipements.

Si la pochette est vide, assuretoi qu'elle est bien plaquée contre le corps pour éviter qu'elle ne
s'accroche.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation sur la Ceinture :

o Utilise les passants intégrés pour fixer la pochette a ta ceinture.

o Assuretoi que la pochette est montée sur 3 rangées et 3 colonnes de MOLLE pour une fixation
correcte.

o Vérifie que la pochette est bien en place avant de I'utiliser.

2. Utilisation de la Poche :

o Quvre le rabat en Velcro pour accéder aux compartiments.

o Insere les inserts de magasin selon tes besoins, en veillant a respecter les recommandations
d'utilisation.

o Pour le compartiment principal, utilise les inserts utilitaires appropriés pour le stockage d'objets.

3. Rangement :

o Utilise le compartiment secondaire pour ranger de petits objets ou des fournitures administratives.
o Sila pochette GP extérieure est vide, assuretoi qu'elle est bien plaguée pour éviter les
accrochages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la pochette ou ses composants dans la nature.
» Suis les réglementations locales pour le recyclage et I'élimination des produits en plastique et en tissu.



¢ Si la pochette est endommagée et ne peut plus étre utilisée, metsla au rebut de maniere responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la pochette JSTA, consulte le point de contact de
I'UE pour des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ces instructions et en respectant les lignes directrices de sécurité, tu peux utiliser la pochette JSTA
Spiritus Systems de maniére efficace et sécurisée. Assuretoi de rester informé des mises a jour de sécurité et
des rappels éventuels concernant le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il JSTA
Pouch Spiritus Systems

Introduzione
La JSTA Pouch € un innovativo prodotto progettato per migliorare |'efficienza e I'organizzazione delle

attrezzature da combattimento. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il JSTA Pouch, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze fornite.
Assicurarsi che il prodotto sia privo di difetti visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il pouch per scopi diversi da quelli previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il pouch oltre la capacita raccomandata per evitare strappi o danni.

Assicurarsi che tutti gli inserti siano correttamente fissati prima dell'uso.

Controllare regolarmente il pouch per segni di usura o danni e sostituirlo se necessario.

Evitare di utilizzare il pouch in ambienti estremi che potrebbero compromettere la sua integrita.

Non utilizzare il pouch se & stato esposto a sostanze chimiche aggressive o condizioni ambientali avverse.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Pouch:

o Assicurarsi di avere 3 righe e 3 colonne di MOLLE disponibili per il montaggio.
o Inserire il pouch nei passanti MOLLE o utilizzare i passanti integrati per attaccarlo alla cintura.
o Verificare che il pouch sia saldamente fissato e non possa muoversi durante I'uso.

2. Utilizzo del Pouch:

o Aprire il lembo in Velcro per accedere agli scomparti.

o Organizzare gli inserti secondo le proprie necessita, assicurandosi che siano correttamente inseriti.

o Se il pouch esterno & vuoto, il design consente di appiattirsi contro il corpo, riducendo il rischio di
impigliarsi.

3. Manutenzione:

o Pulire il pouch con un panno umido e detergente delicato se necessario.
o Conservare il pouch in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Una volta che il JSTA Pouch ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltirlo in conformita con le
normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il pouch nell'ambiente o in corsi d'acqua.

¢ Se possibile, riciclare i materiali del pouch secondo le linee guida locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare
il rivenditore autorizzato.

Conformita alle Normative

Questa guida & conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), garantendo che il
JSTA Pouch sia sicuro per I'uso e che i consumatori siano protetti. Assicurati di seguire tutte le linee guida e le
precauzioni per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



JSTA Pouch Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av JSTA Pouch fra Spiritus Systems. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker bruk
av produktet, samt retningslinjer for installasjon, bruk og avhending. Vennligst les ngye gjennom denne
informasjonen for & sikre trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og installasjon.

Rapportér eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a overbelaste posen med for mange innsatser, da dette kan fgre til skader pa produktet eller
redusert funksjonalitet.

Unngad kontakt med skarpe gjenstander som kan skade posen.

Bruk ikke posen hvis den er skadet eller mangler deler.

Sgrg for at alle innsatser er korrekt festet fgr bruk for 8 unnga ulykker.

Fjern alle tilbehgr som ikke er ment for JSTA Pouch fer transportering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering:

o JSTA Pouch kan festes til et belte gjiennom de integrerte beltehemper eller med MOLLEwebbing.
o For korrekt montering, kreves 3 rader og 3 kolonner med MOLLE.
o Pass pa at posen er sikkert festet fagr bruk.

2. Bruk:

[¢]

Posen er designet for & kombinere magasinholdere med en GPpose.

Bruk den indre lommen til & plassere Spiritus Systems magasininnsatser.

Den ytre lommen kan brukes til oppbevaring av mindre gjenstander.

Hvis den ytre GPposen er tom, vil den ligge flatt mot kroppen for a redusere risikoen for at den
setter seg fast.

[¢]

[¢]

o

Avhendingsinstruksjoner
e Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Sgrg for at alle deler av produktet er avhendet pa en miljgvennlig mate.
¢ Gjenbruk eller resirkulering av materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For mer informasjon om produktet eller sikkerhetsrelaterte sparsmal, vennligst kontakt produsenten eller din
lokale forhandler.

Takk for at du valgte JSTA Pouch. Vi haper du far glede av produktet!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pokrowca JSTA Pouch Spiritus Systems w kolorze Multicam Tropic. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj pokrowiec pod katem uszkodzeh lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj pokrowca, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.
Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych montazu i uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Pokrowiec nie jest przeznaczony dla dzieci. Uzywaj go tylko w przypadku dorostych uzytkownikdw.

¢ Unikaj przecigzania pokrowca, aby zapobiec uszkodzeniom.

o Nie umieszczaj w pokrowcu przedmiotéw, ktédre moga by¢ niebezpieczne lub tatwo ulega¢ uszkodzeniu.

e Zwracaj uwage na sposob, w jaki pokrowiec jest zamontowany na pasie lub kamizelce, aby uniknaé
przypadkowego odczepienia.

Instrukcje dotyczace Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Pokrowca:

[¢]

Upewnij sie, ze pokrowiec jest pusty przed montazem.

o Uzyj zintegrowanych petli lub tasmy MOLLE do zamocowania pokrowca na pasie lub kamizelce.
Pokrowiec wymaga 3 rzedéw i 3 kolumn MOLLE do prawidtowego montazu.

Sprawdz, czy pokrowiec lezy ptasko na ciele, gdy jest pusty, aby zminimalizowa¢ ryzyko
zaczepienia.

o

[¢]

2. Uzytkowanie Pokrowca:

o Uzywaj wbudowanych przedziatéw do przechowywania wktadéw magazynowych Spiritus Systems.
o Pamietaj, ze pokrowiec nie zawiera akcesoriéw ani wktadéw, ktére nalezy zakupi¢ osobno.
o Uzywaj klapki na rzep do szybkiego otwierania pokrowca.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Pokrowiec nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Jesli pokrowiec jest uszkodzony, nie wyrzucaj go do ogdinych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi
stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub zgtoszen dotyczacych niebezpiecznych
produktéw, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnymi organami ochrony konsumentéw. Mozesz réwniez
sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze w zapewnieniu bezpieczehstwa Twojego i
innych uzytkownikéw pokrowca JSTA Pouch Spiritus Systems.



JSTA Pouch Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa JSTA Pouch tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu varmistamaan, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. JSTA Pouch on innovatiivinen ja tilaa saastava ratkaisu taisteluvaille ja
muille alustoille, joissa on MOLLEKiinnityspisteita. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja vahingoittumaton ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttéa.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettd kaikki osat toimivat oikein.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta liiallista painoa pussin tayttamisessa, jotta se ei vaurioidu.

Varmista, etta kaikki insertit ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia JSTA Pouchin kanssa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on liian tiukasti kiinnitetty, miké voi aiheuttaa epamukavuutta tai vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnitd JSTA Pouch taisteluvéihin tai muihin alustoihin, joissa on MOLLEkiinnityspisteita.
o Varmista, etta pussi vaatii 3 rivia ja 3 saraketta MOLLEa ollakseen kunnolla kiinnitetty.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tukevasti paikoillaan.

2. Kaytto
o Kayta pussin sisdosastoja patruunapidikkeiden ja muiden tarvikkeiden sailyttamiseen.
o Hyddynna pussin ulkopuolella olevaa Velcrolapaa, joka mahdollistaa nopean paasyn sisaltoon.

o Jos pussi on tyhjilldan, varmista, ettd se makaa littedna vartalon vasten, mika vahentaa
tartuntavaaraa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaan.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
e Kierratd mahdollisuuksien mukaan, erityisesti muovi ja kankaat.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea JSTA Pouchin kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista valmistajan
verkkosivut. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

limoitukset

¢ Tuote ei sisalla lisdvarusteita, ja kaikki Velcroinsertit myydaan erikseen.
e Huomaa, etta tuotteen turvallisuus ja kdyttéohjeet voivat paivittyd. Tarkista saanndllisesti valmistajan



verkkosivuilta mahdolliset paivitykset.

Kiitos, etta valitsit JSTA Pouchin! Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for JSTA Pouch Spiritus
Systems

Introduktion

Tack for att du valt JSTA Pouch fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge en platsbesparande
|6sning for stridsbalten och andra plattformar med MOLLEfasten. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 1&s igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt de avsedda instruktionerna.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage och skador.

Hall produkten borta fran dppen eld och extrema temperaturer.
Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.
Rapportera alla skador eller defekter till dterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att alla fasten ar ordentligt sakrade innan du anvander produkten.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om fasten ar slitna.

e Var forsiktig nar du dppnar och stanger fickorna for att undvika skador pa fingrarna.
¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering pa bélte eller MOLLEsystem:

o JSTA Pouch kan monteras pa ett balte genom de integrerade balteséglorna eller med
MOLLEwebbing.

o For att montera pad MOLLEsystemet, se till att du har 3 rader och 3 kolumner av MOLLE tillgangliga.

o Tra in MOLLEremmarna i de avsedda facken och dra at ordentligt for att sakerstalla stabilitet.

2. Anvandning av fickor:

o Den inre fickan ar kompatibel med féljande Spiritus Systems magasininsatser:

1x 5.56 Single Rifle Insert

1x 7.62 Single Rifle Insert

1x Single Pistol Insert

1x Double Pistol Insert

1x 5.56 Single Rifle Insert + 1x Single Pistol Insert

o Den yttre fickan kan anvandas for att forvara mindre foremal eller som extra utrymme.

o Se till att den yttre GPfickan ar tom och platt mot kroppen nar den inte anvands for att minimera
risken for att den fastnar.

3. Rengéring och underhall:

o Reng6r produkten med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
o Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada materialet.



Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du ska kassera produkten.
o Atervinn materialet nar s& ar mojligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor och support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Spiritus Systems officiella webbplats.

Obs: JSTAfickan inkluderar inga tillbehér. Alla Velcroinsatser séljs separat. Kontrollera alltid for eventuella
aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.



JSTA Pouch Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili JSTA Pouch od spolec¢nosti Spiritus Systems. Tento produkt byl navrzen s cilem

poskytnout efektivni a bezpecné reSeni pro uchovavani a prenaseni vybaveni. Abychom zajistili Vasi bezpecnost
a spokojenost s timto produktem, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozeny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud nenfi uren pro jejich pouZiti.
Pri online ndkupu se ujistéte, Ze zakoupite produkt od autorizovaného prodejce, ktery spliuje
bezpecnostni standardy.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri upevnéni JSTA Pouch na pas dodrzujte pokyny pro instalaci a zajisténi.

Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Vyhnéte se nadmérnému zatizeni pouch, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Pfi manipulaci s pouch budte opatrni, aby nedoslo k zachyceni obleceni nebo jinych predmétd.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate dostatecny prostor na pasu pro upevnéni JSTA Pouch.

o Pouch vyzaduje 3 fady a 3 sloupce MOLLE pro spravné upevnéni.

o Pfipevnéte pouch na pas pomoci integrovanych paskovych smycek nebo pomoci MOLLE webbing.
o Zkontrolujte, zda je pouch pevné pfipevnén a stabilni.

2. Pouziti:
o Pri pouzivani pouch dbejte na to, abyste ho nepretézovali.

o Pouzivejte pouze doporucené Spiritus Systems zasuvky na zasobniky a utility inserts.
o Pokud pouch neni pouzivan, ujistéte se, ze lezi plochy proti télu, aby se snizilo riziko zachyceni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy pro odpad.

* Nepalte produkt, protoze miZze obsahovat materidly, které nejsou bezpecné pfi spalovani.
e Pokud je produkt poskozeny, zvazte jeho recyklaci v souladu s mistnimi ekologickymi standardy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebé dalsi pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici véechny potrebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani JSTA Pouch. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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